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Po3aia 1. Onuc HaBYaJIbHOI THUCIUILIIHHA

Ta6muis 1 — Onuc HaBYaIbHO1 TUCHUILTIHY «MeTo/10J10Tisl Ta OpraHizaiisi HAyKOBUX
JOCTIZKEHDb»

Micne y IIpepexsizumu: TUCIMILTIHA (axoBOro CrpsiMyBaHHA 1 Kypcy
CTPYKTYpHO- Ilocmpexsizu: KypcoBa poborta, KBanmidikariiiina pobora
JIOTIYHIN cXeMi

1JrOTOBKH

Mosa YKpaiHCbKa, aHIJIiHCbKA

BHKJIa/IaHHS

Cratyc quCcHMILUTIHU 000B’SI3KOBA

Kypc/cemectp BuBueHHS 2 Kypc, 1 cemecTp

Kinbkicte kpenutiB EKTC/ kinpkicts |5 kpeautiB EKTC/2 moxyi
MOJIYJTiB
JlenHna opMa HaBYAHHS:
KinpkicTs TouH: — 3arajibHa KiIbKicTh: 1 cemectp_150, 2 cemectp ..

- pexuii: 20

- MpaKkTH4HI (CeMIHAPCHKi, TabopaTopHi) 3aHTTs: 40

- camocrTiiiHa po6oTta: 90

- Buj1 mijicymkoBoro koutpoito (IIMK, exzamen): IIMK

3aouyHa ¢opMa HaBYAHHS

KinpkicTh roguH: — 3aranbHa KiTbKicTh: 1 cemectp_ 150, 2 cemectp..

- nekmii: 1 cemectp 8, 2 cemectp..

- MpaKTH4HI (CEMIHAPCHKI, TabopaTopHi) 3aHATTs: 1 cemectp 8 , 2 cemectp __.

- camocrTiiiHa pobota: 1 cemectp_138, 2 cemecTp..
- Bup migcymkoBoro kouTpouto (ITMK, ex3amen): 1 cemectp IIMK, 2 cemectp




Po3sain 2. Ilepenik koMneTeHTHOCTEM, AKI 3a0e3Me4y€e JaHA HABYAJIbHA
AUCHHUIIIHA, IPOTPAMHI pe3yJIbTATH HABYAHHS

Mera BHMBYEHHSI HABYAJIbHOI [IMCUMILUIIHM TIONSITa€ y PO3IIMUPEHHI U
MOTJIMOJICHH] 3HaHb CTYJEHTIB, sIKI HABYAIOTHCSA 3a MariCTepChKOI0 MPOrPaMor0, MO0
TEOPETUYHUX 3acaj, METOOJIOTIi, TEXHOJIOT1M Ta opraHizallli HAyKOBUX JTOCHIKEHb Y
rary3i MapKeTHHTY, a TAaKOK PO3BUTOK YMiHb 1 HABUYOK HAYKOBO-TOCIIAHOI pOOOTH, SIK1
MAalOTh peasi3yBaTUCs HUMH MPH MiATOTOBII HAYKOBUX POOIT

Ta6muis 2 — Ilepernik KOMIIETEHTHOCTEH, sIK1 3a0e31euye JlaHa HaB4YajabHa
JTUCIHILUIIHA, TPOTPaMHI pe3yIbTaTh HaBYaHHS

IIporpamsi pe3yiabTaTn
HABYAHHS

KoMneTeHTHOCTi, AKMMH MOBHHEH
0BOJIOJITH 37100yBa4

[1P04. Bwmitu po3polOsTH
CTpATeriio 1 TaKTUKY
MapKETUHIOBOi JisUIBHOCTI 3
ypaxyBaHHSIM Kpoc-
(YHKIIIOHATBLHOTO XapakTepy
il peamnizari.

[IPO5.  IlpeszentyBatm  Ta
OOroBOpIOBaTH  PE3YJIbTATH
HAyKOBUX 1  TPUKIQTHUX
JOCITIJIKEHb, MAapKETUHTOBUX
MPOEKTIB  JEP’KaBHOIO  Ta
1HO3€MHOI0 MOBaMH.

[TP0O6. BwMitk migBHIIyBaTH
e(eKTUBHICTh MaPKETUHTOBOI

ISUTBHOCTI PHUHKOBOTO
cy0’eKkTa Ha pI3HUX pPIBHAX
YIPABIIIHHS, pO3pO0IATH

MPOEKTH y cepi MapKETUHTY
Ta YIPaBJISATH HUMHU.

[IP15. 36upatu HeoOXiaH1
JaHl 3  pI3HUX  JUKeped,
oOpoOJsATH 1 aHaN3yBaTH iX
pe3yabTaTH 13 3aCTOCYBAHHSIM
Cy4acCHUX METO/IIB Ta
CHel1aJ1I30BaHOTO
IPOrpaMHOTr0 3a0€3MEUEHHS.

3KO01.3naTHicTh npuiiMaTH OOIPYHTOBAHI PIIICHHS.
3K02.3gaTHicTh reHepyBaTH HOBI et
(KpeaTHBHICTB).

3K04.3naTHicTh A0 afanTarii Ta Jii B HOBINA CUTYaIlli.
3K08.31aTHICTh pO3pOOIIATH MPOEKTU Ta YNPABIATH
HUMHM.

CKOl. 31aTHICTD JIOT1YHO 1 IMOCJI1IOBHO
BIITBOPIOBATH  Ta  3aCTOCOBYBAaTM  3HAaHHS 3
HAaWHOBIIMX  TEOpPi, METOMIB 1 NPAKTUYHUX
IPUINOMIB MapKETUHTY.

CK02. 3patHiCTh  KOPEKTHO  IHTEPHpPETYyBaTU

pe3yJbTaTH OCTAHHIX TCOPETHYHHX JOCTIIKEHb Y
cepl MapKETUHTY Ta MPAKTUKH 1X 3aCTOCYBaHHS.
CK06. 3patHicTe o00upath 1 3aCTOCOBYBaTU
edexkTuBHI 3aco0U YIpaBIiHHA MapKETUHTOBOIO
JISTBHICTIO PUHKOBOTO Cy0’€KTa Ha p1BHI OpraHizaii,
H1APO3JLTY, TPYIIU, MEPEXI.

CKO7. 3paTtHicTh poO3poOJSATH 1  aHAI3yBaTu
MapKETUHIOBY CTpATEril0 PUHKOBOrO Cy0’€KkTa Ta
HUISIXU il peanizanii 3 ypaxyBaHHSIM
MDK(YHKIIIOHATBHUX 3B S3KIB.

CKO08. 3patHicTh (hopMyBaTH CHUCTEMY MapPKETHHTY
PUHKOBOTO Cy0’€KTa Ta OL[IHIOBATH PE3yJIbTaTUBHICTD
1 epeKTUBHICTb 1i (PYHKIIOHYBaHHS.

CK10. 3partHicTe ajganTyBaTH Ta  yNPaBISATH
Cy4aCHOI0 MapKETHHTOBOIO MJISUTHHICTIO B yMOBax
1 (POBOT EKOHOMIKH.




Poznin 3. Ilporpama HaB4anbHOi nuciuiuiiHd «MeToa0JI0Tisi Ta opraHizaiis
HAYKOBHX JTOCTIIKEHb

Moayas 1. ITigroroB4i cKJIag0Bi HAYKOBUX JOCJiIKEeHb

Tema 1. Hayka Ta HayKoOBi 10CJIiT:KeHHS
Ponp Hayku y cydacHOMY CBiTi. MapKeTHHIOB1 HAyKOBI IIKOJIM Ta X CTAaHOBJICHHS.
OcCHOBHI HanPsIMU HAYKOBUX JIOCIIIXKEHb 3 MAPKETUHTY.

Tema 2. Buam Ta 03HaKM HAYKOBOT'0 JOCJIIIKEHHS
Metonomnoris  HaykoBoro gociimkeHHs. DyHmaMeHTandpbHI Ta MPUKIATHI
nociimkeHHss. OCHOBHI O3HAaKW HAayKOBOTO JOCHIDKEHHS. Pe3ynbTaTé HayKOBHX
JTOCJIIIKEHD.

Tema 3. EMnipy4yHi MeTOAM HAYKOBOIO TOCJIIIKEHHSA
Merton cnocrepexenns. Exciepument. [lopiBHsuIbHI MeToau. ONMHUCOBI METOIU.
Metoau BUMiprOBaHHS

Tema 4. TeopeTrnuHi MeTOAM TOCIIKEHHSA
@dopmanizamis. AKCIOMATUYHUNA  METOJ. [ 1MOTeTUKO-NEyKTUBHUM  METO/I.
Cxo/I’KeHHS BiJl a0CTPaKTHOTO J0 KOHKPETHOTr0. MeToiu aHajizy Ta CHHTE3Y.

Tema 5. AxkageMiuHa 100poYeCHICTh Y HAYKOBIH AislJIbHOCTI
30BHIIIHI Ta BHYTPIIIHI HOPMAaTUBHO-TIPABOBI aKTH, 1110 PETIAMEHTYIOTh IPUHLUIIN
JOTPUMAaHHS akaJeMiyHol J100pouecHOCTi. (OCHOBHI MNPUHIMIN aKaJeMIYHOI
JI0OPOYECHOCTI B HAYKOBIM IsUTbHOCTI. AKaZieMiuyHa HeI0OPOUYECHICTh Ta HACII KU
BiJl ii BUKOpucTaHH4. [lepeBipka HayKOBHX poOIT Ha IUIariar.

Module 2. Toolkit of scientific work

Topic 6. Peculiarities of searching for information of foreign language origin
Features of searching for relevant literature in English. Formation of a list of
keywords. Search of scientific and educational literature by keywords.

Topic 7. Types of international formats for writing lists of literature.
Chicago Style or CMS. MLA Style. APA Style. Turabian. Harvard Style. Popular
Writing Styles (Narrative Style, Analytical Writing, Expository Writing, Persuasive
Writing, Argumentative Writing). Types of Writing. FAQs.

Topic 8. Peculiarities of translation and adaptation of English-language
literature
Translation of foreign marketing terminology. Compilation of a dictionary of foreign
language terms. Working with text.



Po3aia 4 TemaTnuHuM IUIaH HABYAJIbHOI TUCIUILIIHHA
Taomung 4 — Temarwuduii MiIaH HaBYAJIBLHOI MUCHHUIUIIHU «MeTomoJoriga Ta
OpraHizaunisi HAYKOBHMX JOCJIZKEeHb»

Ha3zBa Temu

MepeBIpPKOIO HA IIIariat

HaszBa temu Ta MATAHHSA 3aBaaHHsA
(mexuii) Ta MUTAHAA | B ceMiHApPCHKOTrO, = caMOCTIiiHOI =
TeMH (JIeKii) '% E NPAKTHYHOT 0 'é E poGoTu B po3pisi § E
S 200 S Tem 2 S
E - J1adopaTopHOIro ME - ME -
3aHATTS
MogayJs 1. IligroroB4i ckj1ax0Bi HAYKOBHUX J0CJi/I2KEHb
Tema 1. Hayka T4 1. BuzHaueHHS HAyKH 4 BaxmuBicTh Hayku Ta| 10
HAYKOBI JOCIHKEHHS Ta OTMHIC CUCTEMHU HAYKOBUX
HAYKOBUX 3HAHb. NTOCITIIKEHD B
2. XapaKTepucTHKa MapKETUHIOBIN
OCHOBHMX ITPUHIIUIIIB NSTTBHOCTI
HAaYKOBHUX JIOCT1KEHb
Tema 2. Bunu ta 03HaKy| 1. XapakrepucTuka 4 [1. MonemntoBanus sik | 10
HaYKOBOTO JOCIIHKCHHS OCHOBHHX BH/IIB METOJT HAyKOBOTO
HayKOBUX JOCITIIKEHb. 13HAHHS.
2. ETanu Tta roioBHI1 2. MeToii HAyKOBOTO
€JIEMEHTH HayKOBOTO MOJICJTFOBaHHS Ta 1X
ITOCITIJIKEHHSI. 0COOJIMBOCTI.
Tema 3. Ewmmnipuuni 1. Eranu emmipuaHux 1. OcHoBHI
METOIU HayKOBOT'O TOCITIIKEHb. KOHIICTITYaJIbHI
TTOCITIKEHHS 2. Metoau eMmipuIHUX| MOJIOXKEHHSI Ta PiBHI
MOCITIJKEHb, CHITbHI Ta | 4  |HaykoBoro mizHaHHA. | 10
c1abKi CTOPOHH 2. 3micT poboUOoTO
KOKHOT'O 3 METO/IIB. MJIaHy JTOCIIKEHHS.
Tema 4. Teoperuuni 1. Eranu TeopeTHUHUX 1. CytHicTs aedinimii
METOJIH JTOCITIJIPKEHHS HAYKOBUX JOCIIIKCHb. "HaykoBa rpobiema"
2. OcHOBHI Ta 11 CKJIaI0BI.
METOIHN TEOPETHUHUX 4 2. CTpyKTypa 10
HayKOBHX JIOCIIKCHb, 0Oy T0BU HAYKOBOTO
CHJIbHI Ta CJIa0Kl1 TTOCITIIKEHHS.
CTOPOHH KOKHOTO 3
METO/IIB.
Tema 5. AxaneMmiuHa 1. CkiagoBi AHaJI13 MDKHAPOTHUX
MOOPOYECHICTh y aKaJeMIgHOT MPaKTHK
HAyKOBIU JISTTbHOCTI TOOpPOUYECHOCTI Y 5 MOMyJIsipU3allii 12
HAyKOBIN JTiSIILHOCTI. aKaJIeMIgHO1
2. Pobora i3 MOOPOYECHOCTI




3. IpUHLIMUIN

JTOTPUMAHHSA
AKaJIEMIYHOT
TOOPOYECHOCTI.
Module 2. Toolkit of scientific work
Topic 6. Peculiarities of 1. Key words Compilation of a list

searching for

2. Business and

of marketing scientists

information of foreign 4 scientific literature 6 @nd authors of 12

language origin business literature

Topic 7. Types of 2 [L. Parenthetical Work with

international formats for citations bibliography

writing lists of literature 2. Numerical citations 12
3. Note citations 6

Topic 8. Peculiarities of | 4 [1. Translation of Work with text

translation and marketing terminology | 6

adaptation of English- 14

language literature

Po3ain 5 «CucreMa OlliHIOBAHHSA 3HAHDb CTY/I€HTIB)
Tabmui 5 — Po3noain 6aniB 3a pe3yiabTaTaMi BUBUCHHS HABUAJIBbHOI TUCIMILTIHA

Ha3zBa moayJisi, TeMu \

Bua HaByaibHOI podoTH

Bbaam

MogayJs 1. IiaroroB4i cKj1a10Bi HAYKOBHUX I0CJIi/I’KEHb

Tema 1. Hayka Ta | BukoHaHHS IpaKTUYHOTO 5

HayKOBI1 JOCJIIJPKCHHS | 3aBJIaHHS

Tema 2. Bumu Tta | BuUkoHaHHS TPaKTUYHOTO 5

O3HAKU HAyKOBOTO | 3aBJaHHS

JIOCITIKEHHS

Tema 3. Ewmmnipuuni | BUkoHaHHS MpakTUYHOTO 5

METOJM  HAYKOBOTO | 3aBJIaHHS

JOCITIKEHHS

Tema 4. Teopernuni | BukoHaHHS MPaKTUYHOTO 5

METOH JTOCHTIPKEHHS | 3aBJaHHS

Tema 5. AxkanemiuHa | BUkoHaHHS MPaKTUYHOTO 10

100pOYECHICTD y | 3aBHaHHS

HAyKOBIH JISITHHOCTI

MoaynpHa KOHTpOJBHA podoTa 1. 10
Module 2. Toolkit of scientific work

Topic 6. Peculiarities | Practicing tasks 10

of searching for
information of foreign




language origin

Topic 7. Types of
international formats
for writing lists of
literature

Practicing tasks

10

Topic 8. Peculiarities
of translation and
adaptation of English-
language literature

Practicing tasks

10

MoaynbpHa KOHTpOJBHA poboTa 2.

10

TecT miICYMKOBOTO KOHTPOJIIO

20

Pazom

100

Tabmurs 6 — Illkana oriHIOBaHHS 3HaHb 3/100yBaviB BUIIIO1 OCBITH 3a
pe3yJbTaTaMy BUBUYCHHS HaBYAJIbHOI TUCIMILTIHI

) ) Oninka 3a
Cyma 6autiB 3a Bci BUIM . .
o _| mxamnorn Oninka 3a HAiOHAJIBLHOIO IIKAJIOI0
HABYAJbHOI JisJILHOCTI CKTC
90-100 A BigminHO
82-89 B Hyxe nobpe
74-81 C Hobpe
6473 D 3a10BUIBHO
60-63 E 3aJI0BIJILHO JOCTATHBO
35-59 FX He3anoBibHO 3 MOXKIIMBICTIO MPOBEICHHS
MOBTOPHOTO T1JICYMKOBOTO KOHTPOJIIO
Hes3anoBibHO 3 000B’I3KOBUM TTOBTOPHUM
0-34 F BHUBYCHHSIM HAaBYAJIbHOI JUCIAIIIHU Ta
MIPOBEICHHSIM T1ICYMKOBOTO KOHTPOJIIO

1. Britannica, The Editors of Encyclopedia. "scientific method". Encyclopedia

Po3ain 6. Indopmaniiini gxepesa

Britannica, 15 Aug. 2023, https://bit.ly/474pH8]

2. Hamid Asaad (2021) Research Methods How to conduct scientific research?
Publishing

Research

plan?

in impact factor

DOI: 10.13140/RG.2.2.31899.80161. https://bit.ly/46CN2xQ

3. Jack Caulfield (2022) Citation Styles Guide | Examples for All Major Styles.

Pexxum moctyny: https://bit.ly/493PAgH

journals?


https://bit.ly/474pH8J
http://dx.doi.org/10.13140/RG.2.2.31899.80161
https://bit.ly/46CN2xQ
https://bit.ly/493PAqH

4. Julia Simkus (2023) What Are The Steps Of The Scientific Method?

https://bit.ly/3rT6aZX
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MeTonosoriyHe Ta IHCTpyMEHTaJIbHE 3a0€3MeUeHHsI HAYKOBUX JTOCIIIKEHb!

HaBuajabHUM nociOnuk. Ipnine: YHiBepcurer JPC Ykpainu, 2020. 323 c.

7. Jeauc O. b., Kyoumuna H. C. Mertomonoris HayKoBUX JOCHIKCHb B
MapKeTUHTY. HaBYAJLHOMETOJWYHUN KOMIUIEKC: HaB4d. moci0. s
3m00yBaduiB  CTymeHs jJokTopa (¢imocodii 3a cmemianbHicTIO 075
«Mapxketunary. K.: KIII imeni Irops Cikopcekoro, 2021. 62 c.

8. Kapnenko H.B. ®opmyBanHus HaykoBuX 1miKiji 3 Mmapketunry / H.B. Kaprienko
// Bicauk THEY, Ne 1. — 2009. — ¢. 201-208. https://bit.ly/3LVsJDR

9. MeropoJoris Ta OpraHi3ailis HayKOBHX JOCIIKEHb: HaBY.-METO/I. BHIaHHS.
/ O.B.T'ansn. Jlynek : Bexa-/Ipyk, 2021. 26 c.

10.0dopmiieHHs CIUCKY JITEPATypH aHTIIMCHKOI0O MOBOIO: Tail/l 32 CTUIISIMHU:
https://bit.ly/3Q4QLOg

11.TTonoxxeHHs Tpo akajgemiuny modpouecHicTs https://bit.ly/3Md5]Kx

12.CamconoB B. B., CimbBectpoB A. M., Taumnina O. M. Meromomoris
HAYKOBUX JOCIIKEHb Ta MPUKIIAIM 11 BAKOPUCTAHHS: HABYAIBHUHN MOCIOHUK.
K.: HYXT, 2022. 385 c.

13.Tynatinan B. I'. OcHOBH HAayKOBHIX IOCIIIXCHb: HaBUaJIbHUN TOCIOHHK.
Yxropoxn: YxHY, 2017. 105 c.

14.¥Opuneus B. €. Metoosorist HAyKOBUX JOCIIKEHb: HaBY. MOCIOHUK. JIbBIB:
JIHY imeHn1 [Bana ®@panka, 2011. 178 c.
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o

Po3ain 7. Ilporpamue 3a0e3nedeHHsI HABYAJIbHOI JUCIUILTIHHA

[Taket mporpamuux npoayktiB Microsoft Office.

e Kapnenko H.B. J[lucranuiiinuii xypc aucuuruiind «Mertogosorisa Ta
opraHizailisi HayKOBUX JOCHIJKEHbY» ISl CTYAEHTIB chemianbHocTi 075
«Mapketunr» / H. B. Kapnenko, M.M. IBannikoBa, C.)K. Bepe3zomcrka -
2023. Pexum JOCTYIY:
http://www2.el.puet.edu.ua/st/course/view.php?id=2598
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